
DAKA® VOLUME POUCHES - DAKA VOLUME POUCH STEALTH GRAY

The DAKA Volume Pouch was specifically designed to maximize usable storage
space while maintaining a compact footprint. Its intuitive design allows the
Volume Pouch to stand vertically on its own and expand up to three liters in
size when in use. The wide mouth and water-resistant zippered opening allow
the user to insert and remove items with one hand without having to hold it
open with the other. The large translucent window makes organizing and
locating gear even easier, and a single large carabiner attachment point
doubles as a lashing point and carrying handle so your stored gear will always
be at hand when needed.     Like their other DAKA pouches, the Volume Pouch
is made from polymer-infused textiles that are RF-welded on all seams and
use water-resistant zippers. The construction methods and materials Magpul
uses mean that their DAKA pouches are at home in hard use applications such
as tool storage, as well as for lighter duties such as organizing your personal
electronics. These water-resistant pouches?will keep your gear dry in most
wet environments, making them a great choice for most outdoor adventures.
Unique material protects your stuff from exposure, moisture, and from getting
lost Chemical resistant and non-hygroscopic Paint pen dot matrix debossed
into body for identification marking Impenetrable seals on all sides and a
water repellant zipper ensure secure, environment-proof storage Large
carabiner attachment point Rugged but easy to open and close zipper

Attributes

Name: DAKA VOLUME POUCH STEALTH GRAY
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100041071
Mfr. No.: MAG1101-023
Color: Stealth Gray
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 318mm
Shipping length: 254mm
UPC: 840815126645
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Sicherheitshinweise für DAKA® VOLUME
POUCHES MAGPUL DAKA VOLUME POUCH
STEALTH GRAY
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der DAKA Volume Pouch von Magpul! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Ihnen bei der Organisation Ihrer Ausrüstung zu helfen und gleichzeitig eine sichere Nutzung zu
gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihre Bedürfnisse geeignet ist.
Verwenden Sie die DAKA Volume Pouch nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um seine Langlebigkeit zu gewährleisten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die das Material beschädigen könnten.
Nutzen Sie den wasserabweisenden Reißverschluss ordnungsgemäß, um die Funktionalität zu
gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass die Pouch nicht überladen wird, um eine Beschädigung zu vermeiden.
Seien Sie vorsichtig beim Tragen der Pouch, insbesondere wenn sie voll beladen ist, um ein
Ungleichgewicht zu vermeiden.
Verwenden Sie den KarabinerAnschluss nur für den vorgesehenen Zweck und überprüfen Sie ihn
regelmäßig auf Verschleiß.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Öffnen Sie die Pouch, indem Sie den wasserabweisenden Reißverschluss vollständig aufziehen.
Fügen Sie die gewünschten Gegenstände über die breite Öffnung ein. Achten Sie darauf, dass Sie die
Pouch nicht überladen.
Zum Schließen der Pouch ziehen Sie den Reißverschluss vorsichtig zu und stellen Sie sicher, dass er
richtig schließt.
Um die Pouch zu transportieren, verwenden Sie den KarabinerAnschluss oder den Tragegriff.
Wenn Sie die Pouch nicht benötigen, können Sie sie zusammenfalten, um Platz zu sparen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die DAKA Volume Pouch gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffe.
Vermeiden Sie die Entsorgung in der Natur oder in Gewässern.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass es umweltgerecht
entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Magpul oder
an den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.



Bitte beachten Sie, dass die DAKA Volume Pouch spezielle Materialien verwendet, die vor Feuchtigkeit und
Chemikalien schützen. Dennoch liegt es in Ihrer Verantwortung, das Produkt sicher zu verwenden und
regelmäßig auf Schäden zu überprüfen.

Bleiben Sie sicher und genießen Sie die Nutzung Ihrer DAKA Volume Pouch!



DAKA® Volume Pouches Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the DAKA® Volume Pouch. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe use and maintenance of your pouch. Please read this guide carefully to understand how to use the
product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always inspect the pouch before use for any signs of damage or wear.
Ensure the pouch is used in accordance with its intended purpose.
Keep the pouch away from sharp objects to prevent punctures.
Do not overload the pouch beyond its threeliter capacity.
Store the pouch in a cool, dry place when not in use.
Regularly check for any recalls or safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Chemical Exposure: The pouch is chemical resistant; however, avoid prolonged exposure to harsh
chemicals.
Moisture Protection: While the pouch is waterresistant, it is not completely waterproof. Avoid
submerging it in water.
Children's Safety: This product is not a toy. Keep out of reach of children to prevent choking hazards
from small parts.
Carabiner Use: When using the carabiner attachment, ensure it is securely fastened to prevent
accidental detachment.

Instructions for Installation and Usage

Opening the Pouch:1.

Use one hand to hold the pouch and the other to unzip the waterresistant zipper.
Ensure the zipper is fully opened before inserting or removing items.

Filling the Pouch:2.

Insert items into the pouch without exceeding the threeliter capacity.
Organize items to maximize space and accessibility.

Closing the Pouch:3.

After use, ensure all items are securely inside the pouch.
Pull the zipper closed until it is fully sealed to maintain water resistance.

Carabiner Attachment:4.

Attach the carabiner to a stable point for easy carrying.
Use the carabiner as a lashing point when securing the pouch.

Disposal Instructions
Dispose of the pouch responsibly at designated waste disposal facilities.
If the pouch is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in accordance with local regulations for



polymerinfused materials.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the appropriate contact points provided by your
retailer or manufacturer.

Thank you for prioritizing safety while using the DAKA® Volume Pouch. Enjoy your adventures with confidence!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
DAKA® VOLUME POUCH
Introducción
Gracias por elegir el DAKA® Volume Pouch de MAGPUL. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte un
almacenamiento eficiente y seguro. Esta guía contiene información importante sobre la seguridad del producto,
precauciones específicas y cómo usarlo correctamente. Asegúrate de leerla detenidamente para disfrutar de
una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el DAKA Volume Pouch solo para los fines previstos.
Mantén el pouch fuera del alcance de los niños y animales para evitar accidentes.
Inspecciona el pouch regularmente en busca de daños. Si encuentras rasgaduras o fallos en la
cremallera, deja de usarlo inmediatamente.
No sobrecargues el pouch más allá de su capacidad máxima de tres litros.
Evita exponer el pouch a fuentes de calor extremo o productos químicos agresivos que puedan dañarlo.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Utiliza el pouch en un ambiente adecuado. Aunque es resistente al agua, no es completamente
sumergible.
Al usar la cremallera, asegúrate de que no haya objetos atrapados que puedan dañarla.
No utilices el pouch para almacenar productos alimenticios o sustancias peligrosas.
Si el pouch se moja, asegúrate de secarlo completamente antes de guardarlo para evitar la formación de
moho.
Evita el contacto prolongado con superficies afiladas o rugosas que puedan desgastar el material.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Colocación: Coloca el DAKA Volume Pouch en una superficie plana y estable.1.
Apertura: Usa una mano para abrir la cremallera. La amplia abertura te permitirá acceder fácilmente a2.
los artículos en su interior.
Carga: Introduce tus artículos en el pouch, asegurándote de no exceder la capacidad máxima.3.
Cierre: Cierra la cremallera completamente para asegurar que el contenido esté protegido.4.
Transporte: Utiliza el punto de sujeción para un mosquetón si necesitas colgar el pouch o transportarlo.5.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el DAKA Volume Pouch, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de plástico y textiles.
Si el pouch está dañado, considera reciclarlo en lugar de tirarlo a la basura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o información adicional sobre el DAKA Volume Pouch, busca el contacto
de atención al cliente de MAGPUL en su sitio web oficial.

Recuerda que la seguridad del consumidor es una prioridad. Si encuentras algún producto que consideres
inseguro, repórtalo a las autoridades correspondientes y consulta las actualizaciones de retiradas de productos
en la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour les Pochettes DAKA®
VOLUME POUCHES MAGPUL
Introduction
Merci d'avoir choisi la DAKA Volume Pouch de Magpul. Ce guide a pour but de te fournir des informations
essentielles sur la sécurité d'utilisation de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des
produits de l'UE. La DAKA Volume Pouch est conçue pour maximiser l'espace de stockage tout en garantissant
une utilisation sécurisée.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que la pochette est utilisée uniquement pour les fins prévues.
Vérifie l'état de la pochette avant chaque utilisation. Ne l'utilise pas si elle présente des signes de
dommages.
Évite de surcharger la pochette audelà de sa capacité maximale de trois litres.
Garde la pochette hors de portée des enfants sans supervision.
Si tu remarques un produit défectueux, arrête de l'utiliser immédiatement et signalele aux autorités
compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser la pochette près de sources de chaleur ou de flammes.
Évite d'exposer la pochette à des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.
Ne pas utiliser la fermeture éclair si elle est bloquée ou endommagée.
Assuretoi que la pochette est bien fermée avant de la transporter pour éviter la perte d'objets.
Ne pas utiliser la pochette sous l'eau, bien qu'elle soit résistante à l'eau, elle n'est pas conçue pour une
immersion prolongée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Ouverture de la Pochette :1.

Saisis la pochette avec une main et utilise l'autre main pour tirer la fermeture éclair vers le bas.
Ouvre la pochette suffisamment pour insérer ou retirer des objets.

Chargement de la Pochette :2.

Remplis la pochette en veillant à ne pas dépasser la capacité de trois litres.
Organise les objets à l'intérieur pour un accès facile.

Fermeture de la Pochette :3.

Une fois que tu as terminé d'utiliser la pochette, ferme la fermeture éclair complètement.
Assuretoi qu'il n'y a pas d'objets coincés dans la fermeture éclair.

Transport de la Pochette :4.

Utilise le point d'attache prévu pour un mousqueton pour accrocher la pochette à ton équipement.
Tiens la pochette par la poignée de transport pour un transport facile.



Instructions d'Élimination
Lorsque la pochette arrive en fin de vie, assuretoi de la jeter de manière responsable.
Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux synthétiques.
Ne jette pas la pochette dans des zones non autorisées pour les déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la DAKA Volume Pouch, consulte le site web de
Magpul ou contacte leur service client pour obtenir des informations supplémentaires.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto DAKA®
VOLUME POUCHES MAGPUL DAKA VOLUME
POUCH STEALTH GRAY
Introduzione
Grazie per aver scelto il DAKA Volume Pouch di Magpul. Questo prodotto è progettato per ottimizzare lo spazio
di stoccaggio mantenendo un ingombro compatto. Per garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente, si prega di
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Le seguenti linee guida sono state formulate per garantire un utilizzo sicuro del DAKA Volume Pouch:

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non sovraccaricare il DAKA Volume Pouch oltre la capacità massima di tre litri.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare il prodotto in ambienti estremi o per trasportare sostanze pericolose.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Per garantire un utilizzo sicuro e ottimale del DAKA Volume Pouch, considera le seguenti precauzioni:

Verifica che la zip sia completamente chiusa prima di trasportare il pouch.
Utilizza il punto di attacco per moschettone solo con moschettoni adeguati e di alta qualità.
Non utilizzare il pouch se presenta segni di danneggiamento, come cuciture strappate o zip difettose.
Evita di esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il materiale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Per un utilizzo corretto e sicuro del DAKA Volume Pouch, segui queste istruzioni:

Preparazione:1.

Assicurati che il pouch sia pulito e asciutto prima dell'uso.
Controlla che non ci siano oggetti estranei all'interno.

Caricamento:2.

Apri completamente la zip.
Inserisci gli oggetti all'interno del pouch, assicurandoti di non superare la capacità di tre litri.
Chiudi la zip in modo sicuro.

Trasporto:3.

Utilizza il punto di attacco per moschettone per appendere o trasportare il pouch.
Se necessario, utilizza una mano per tenere il pouch mentre chiudi la zip con l'altra.

Organizzazione:4.

Sfrutta la finestra traslucida per visualizzare rapidamente il contenuto.
Mantieni il pouch in una posizione verticale per facilitare l'accesso agli oggetti.



Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il DAKA Volume Pouch non è più utilizzabile, segui queste istruzioni per uno smaltimento appropriato:

Verifica le normative locali per lo smaltimento dei materiali sintetici.
Se possibile, ricicla il pouch seguendo le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici.
Non abbandonare il prodotto nell'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto, consultare le informazioni di contatto fornite con il prodotto o
visitare il sito web del produttore.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo DAKA Volume
Pouch. Ricorda sempre di prestare attenzione durante l'uso e di controllare regolarmente il prodotto per
eventuali segni di usura. La tua sicurezza è la nostra priorità.



DAKA® VOLUME POUCHES
SIKKERHETSINSTRUKSJONER
Introduksjon
Takk for at du valgte DAKA Volume Pouch. Denne posen er designet for å gi deg praktisk og sikker oppbevaring
av utstyr. For å sikre en trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene
nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Sjekk for skader eller slitasje.
Oppbevar produktet utilgjengelig for små barn for å unngå kvelningsfare.
Unngå å bruke produktet i nærvær av brann eller sterke varmekilder.
Bruk produktet i henhold til produsentens anbefalinger for å unngå skader.
Hvis produktet blir skadet, må det ikke brukes, og det bør kasseres på en sikker måte.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid glidelåsen forsiktig for å unngå å skade fingrene.
Unngå å overfylle posen for å opprettholde dens struktur og funksjonalitet.
Hold produktet tørt så mye som mulig, selv om det er vannavstøtende, for å forlenge levetiden.
Unngå å eksponere produktet for sterke kjemikalier som kan skade materialet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Åpning av posen:1.

Hold posen med den brede åpningen oppover.
Bruk én hånd til å trekke i glidelåsen mens du holder posen stabil med den andre hånden.

Fylling av posen:2.

Plasser gjenstander inn i posen, og sørg for at de ikke overstiger posens kapasitet.
Lukk glidelåsen helt etter at du har fylt posen for å sikre at innholdet er beskyttet.

Bæring av posen:3.

Bruk det store karabinkrokfestet til å feste posen til en ryggsekk eller belte for enkel transport.
Sørg for at festet er sikkert før du beveger deg.

Rengjøring av posen:4.

Tørk av utsiden med en fuktig klut for å fjerne smuss og støv.
Unngå å bruke sterke rengjøringsmidler som kan skade materialet.

Kasseringsinstruksjoner
Kasser produktet i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger kan brukes, sørg for å resirkulere materialene der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte DAKA Volume Pouch. Sørg for å ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Viktig informasjon
DAKA Volume Pouch er laget av polymerinfunderte tekstiler og er designet for å motstå fuktighet og
kjemikalier.
Hold deg oppdatert med eventuell tilbakekalling av produkter gjennom den offisielle EU Safety
Gateplattformen.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av DAKA Volume Pouch. Takk for at du
tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla DAKA® VOLUME
POUCHES MAGPUL DAKA VOLUME POUCH
STEALTH GRAY
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pokrowca DAKA Volume. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o maksymalizacji
przestrzeni do przechowywania oraz zapewnieniu bezpieczeństwa użytkowania. Prosimy o zapoznanie się z
poniższymi wskazówkami bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on wolny od uszkodzeń.
Używaj pokrowca zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj pokrowiec w suchym i czystym miejscu, aby uniknąć uszkodzeń.
Nie używaj pokrowca w sposób, który może prowadzić do obrażeń ciała lub uszkodzenia mienia.
Regularnie sprawdzaj pokrowiec pod kątem zużycia lub uszkodzeń, aby zapewnić jego prawidłowe
działanie.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie przeciążaj pokrowca, aby uniknąć uszkodzeń zamka błyskawicznego.
Używaj pokrowca zgodnie z zalecaną pojemnością do trzech litrów.
Unikaj kontaktu pokrowca z substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić materiał.
Zachowaj ostrożność przy otwieraniu zamka błyskawicznego, aby nie przytrzasnąć palców.
Jeśli pokrowiec zostanie uszkodzony, natychmiast przestań go używać i skontaktuj się z producentem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Rozpakowanie: Ostrożnie wyjmij pokrowiec z opakowania, sprawdzając, czy nie ma uszkodzeń.1.
Ustawienie: Pokrowiec można ustawić w pionie lub poziomie w zależności od potrzeb.2.
Rozszerzenie: Aby zwiększyć pojemność do trzech litrów, delikatnie rozciągnij materiał.3.
Zamknięcie: Użyj wodoodpornego zamka błyskawicznego, aby zamknąć pokrowiec, upewniając się, że4.
zamek jest całkowicie zamknięty.
Przechowywanie: Umieść przedmioty w pokrowcu przez szeroki otwór, używając jednej ręki, a drugą5.
trzymaj pokrowiec w stabilnej pozycji.
Mocowanie: Użyj dużego punktu mocowania karabinka do przymocowania pokrowca w dogodnym6.
miejscu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj pokrowiec zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj pokrowca do ognia ani nie wystawiaj go na działanie wysokich temperatur.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu materiałów, aby upewnić się, że pokrowiec jest
prawidłowo utylizowany.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pokrowca DAKA Volume, zachęcamy do
skontaktowania się z producentem.



Podsumowanie
Zastosowanie się do powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne korzystanie z pokrowca DAKA
Volume. Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać produkt i być świadomym wszelkich zagrożeń. Twoje
bezpieczeństwo jest najważniejsze.



DAKA® VOLUME POUCHES MAGPUL DAKA
VOLUME POUCH STEALTH GRAY
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa DAKA® Volume Pouches tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu varmistamaan,
että käytät tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan siihen käyttöön, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole suunniteltu lapsille.
Älä altista tuotetta äärimmäisille lämpötiloille tai kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
Säilytä tuote kuivassa paikassa, jotta se säilyttää ominaisuutensa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, kuten varusteiden säilyttämiseen.
Varmista, että vetoketju on täysin kiinni ennen tuotteen kuljettamista.
Älä yritä ylittää tuotteen maksimikapasiteettia (3 litraa).
Vältä teräviä esineitä, jotka voivat vahingoittaa tuotteen materiaalia.
Käytä karabiinia vain sen suunniteltuun käyttöön.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista tuote pakkauksestaan.
Tarkista, että tuote on ehjä ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Täytä Volume Pouch varusteilla, mutta älä ylitä 3 litran kapasiteettia.
Käytä suurta suuaukkoa esineiden lisäämiseen ja poistamiseen yhdellä kädellä.
Varmista, että vetoketju on täysin suljettu ennen kuljetusta.
Hyödynnä karabiinia kiinnityspisteenä tai kantokahvana.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Varmista, että tuote ei päädy kaatopaikalle, mikäli se on mahdollista kierrättää.
Älä polta tuotetta, koska se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
käytät tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för DAKA® VOLUME
POUCHES MAGPUL DAKA VOLUME POUCH
STEALTH GRAY
Introduktion
Tack för att du valt DAKA Volume Pouch. Denna produkt är designad för att maximera lagringsutrymmet och är
tillverkad med fokus på säkerhet och funktionalitet. Följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att
säkerställa en trygg användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till lämpliga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Undvik att överbelasta påsen. Överskrid inte den maximala kapaciteten på tre liter.
Se till att dragkedjan är helt stängd innan du bär påsen för att förhindra att innehållet faller ut.
Använd karbinhaken på ett korrekt sätt för att säkerställa att den är ordentligt fäst.
Var försiktig när du hanterar vassa eller tunga föremål inuti påsen.

Instruktioner för installation och användning

Öppning av påsen:1.

Använd dragkedjan för att öppna påsen. Se till att inga föremål blockerar dragkedjan.

Fyllning av påsen:2.

Placera föremål i påsen genom den breda öppningen.
Använd en hand för att hålla påsen öppen medan du med den andra handen lägger i föremål.

Stängning av påsen:3.

Dra dragkedjan helt för att stänga påsen. Kontrollera att den är ordentligt stängd innan du bär den.

Bärning av påsen:4.

Använd karbinhaken för att fästa påsen vid bälte eller ryggsäck.
Se till att karbinhaken är ordentligt stängd.

Avfallsinstruktioner
När produkten har nått slutet av sin livslängd, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om återvinning och avfallshantering av plastprodukter.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av DAKA Volume Pouch, vänligen kontakta en
auktoriserad återförsäljare eller besök tillverkarens officiella webbplats.



Návod k bezpečnému používání DAKA® VOLUME
POUCHES MAGPUL DAKA VOLUME POUCH
STEALTH GRAY
Úvod
Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě DAKA Volume Pouch. Tento výrobek
byl navržen tak, aby maximalizoval využitelný úložný prostor a zároveň zajistil ochranu vašich věcí.
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání produktu a minimalizujete rizika.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že výrobek používáte pouze podle pokynů uvedených v tomto návodu.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek nepoškozený a funkční.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob, pokud není určen pro jejich použití.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození nebo abnormality, přestaňte výrobek používat a kontaktujte
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepoužívejte výrobek v extrémních podmínkách, které by mohly ovlivnit jeho funkčnost (například při
vysokých teplotách nebo pod vodou).
Při manipulaci s voděodolným zipem se ujistěte, že je správně uzavřen, aby se zajistila voděodolnost.
Nepřetěžujte výrobek nad jeho maximální kapacitu (3 litry).
Vyhněte se vystavení výrobku agresivním chemikáliím, které by mohly poškodit materiály.

Pokyny pro instalaci a používání
Před použitím výrobku se ujistěte, že je čistý a suchý.
Pro optimální využití prostoru otevřete široký otvor a umístěte předměty tak, aby byly snadno dostupné.
Použijte velké průhledné okno pro rychlou identifikaci obsahu.
Karabinu připevněte k určenému místu pro snadné přenášení a přístup k vašim věcem.
Po použití výrobek důkladně uzavřete, aby se zajistila ochrana obsahu.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho obal likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko úrazu nebo
poškození životního prostředí.
Zvažte recyklaci, pokud jsou materiály výrobku vhodné pro tento proces.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se obraťte na příslušné orgány nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a datumu
zakoupení.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání DAKA Volume Pouch. Děkujeme, že jste si
vybrali náš produkt!
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